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HYVÄKSYTYN MUUTOKSEN KUVAUS JA PERUSTELUT

1. Maantieteellinen alue

Korvataan tuote-eritelmän I luvun IV kohdan 1 alakohdassa luku ”2019” luvulla ”2022”.

Kyseisen toimituksellisen muutoksen ansiosta maantieteellisen alueen yhteydessä voidaan viitata Inseen julkaiseman 
virallisen geokoodin vuoden 2022 versioon. Näin voidaan varmistaa maantieteellisen alueen määrittely 
oikeudellisesti.

Muutetaan yhtenäisen asiakirjan 6 kohtaa.

2. Välittömässä läheisyydessä sijaitseva alue

Korvataan tuote-eritelmän I luvun IV kohdan 3 alakohdassa luku ”2019” luvulla ”2022”.

Kyseisen toimituksellisen muutoksen ansiosta välittömässä läheisyydessä sijaitsevan alueen yhteydessä voidaan 
viitata Inseen julkaiseman virallisen geokoodin vuonna 2022 voimassa olevaan versioon.

Lisäämällä tämä viittaus voidaan varmistaa välittömässä läheisyydessä sijaitsevan alueen määrittely oikeudellisesti.

Välittömässä läheisyydessä sijaitsevan alueen muodostavien kuntien luetteloa ja kuntien nimiä on päivitetty 
muuttamatta alueen rajoja, jotta voidaan ottaa huomioon tehdyt hallinnolliset muutokset.

Muutetaan yhtenäisen asiakirjan kohtaa ”Lisäedellytykset”.

3. Istutustiheys

Tuote-eritelmän I luvun VI kohdan 1 alakohdan a alakohtaan lisätään pengerrettyjä viinitarhoja koskevat 
erityismääräykset otsikon ”Erityiset määräykset” alle seuraavasti:

Jotta koneellinen työskentely jyrkillä rinteillä sijaitsevilla lohkoilla olisi helpompaa, viininviljelijät haluavat pystyä 
perustamaan pengerviljelmiä. Koska istutustiheyttä koskevat yleiset säännöt eivät sovellu tällaisiin viiniviljelmiin, 
tuote-eritelmään on lisätty INAO:n toimivaltaisen kansallisen komitean hyväksymät erityismääräykset.

Muutetaan yhtenäisen asiakirjan kohtaa ”Erityiset viininvalmistusmenetelmät”.
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4. Lehvistön korkeutta koskevat säännöt

Tuote-eritelmän I luvun VI kohdan 1 alakohdan c alakohtaan lisätään sääntöjä viiniköynnösten lehvistön 
korkeudesta pengerviljelmillä, joilla köynnösrivien välistä etäisyyttä ei ole määritelty.

Muutos ei vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

5. Alueen ulkopuolelta tulevan maa-aineksen toimittamiskielto

Tuote-eritelmän I luvun VI kohdan 2 alakohtaan tehdään seuraavat muutokset:

— Lisätään uusi a alakohta, jolla kielletään maa-aineksen toimittaminen alueen ulkopuolelta nimityksen piiriin 
kuuluville lohkoille.

Täsmennetään, että alueen ulkopuolisella maa-aineksella tarkoitetaan maata, joka ei ole peräisin tarkistetun 
alkuperänimityksen ”Chiroubles” rajatulta viljelyalueelta.

— Nykyisestä a alakohdasta tulee b alakohta.

Muutokset eivät vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

6. Kuumavesikäsittely

Tuote-eritelmän I luvun VI kohdan 2 alakohtaan tehdään seuraavat muutokset:

— Nykyisestä b alakohdasta tulee c alakohta.

— Muutetaan c alakohta seuraavasti: ”Standarditaimien ja yksityisiltä taimitarhoilta peräisin olevien taimien 
kuumavesikäsittely on pakollista.”

Tämä määräys vastaa uutta sääntöä, jonka INAO:n toimivaltainen kansallinen komitea on vahvistanut flavescence 
dorée -fytoplasman kehittymisen torjumiseksi. Tarkoituksena on rajoittaa käsittelymahdollisuudet ainoastaan 
kuumavesikäsittelyyn ja kieltää vaihtoehtoiset käsittelyt, joiden tehokkuudesta ei ole samanlaisia takeita.

Muutokset eivät vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

7. Tuotos ja enimmäistuotos

Tuote-eritelmän I luvun VIII kohdan 1 kohtaan tehdään seuraavat muutokset:

— Voimassa olevat säännökset esitetään a alakohdassa.

— Lisätään b alakohta, jossa vahvistetaan pengerviljelmien suurimman sallitun tuotoksen laskentasääntö. 
Pengerrettyjen viljelylohkojen enimmäistuotos vastaa a alakohdassa määritellyn nimityksen enimmäistuotosta.

Muutokset eivät vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

8. Siirtymätoimenpiteet

Muutetaan tuote-eritelmän I luvun XI kohdan 1 alakohdan a alakohtaa, joka koskee istutusten vähimmäistiheyteen 
sovellettavaa siirtymätoimenpidettä.

Viiniköynnösten osittaista raivausta koskevan 28. marraskuuta 2004 hyväksytyn luvan voimassaoloa jatketaan 
vuodesta 2015 vuoteen 2031. Uusiin raivattaviin viiniköynnöksiin sovelletaan erityistä vähennyskerrointa. 
Tavoitteena on nopeuttaa viinitarhojen rakenteen uudistamista vaikeassa taloudellisessa tilanteessa, jossa 
laajamittainen uudelleenistutus ei ole mahdollinen, ja helpottaa viinitarhojen koneellistamista ja siten vähentää 
glyfosaatin käyttöä.

Muutokset eivät vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.
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9. Ilmoitusvelvollisuudet

Tuote-eritelmän II luvun I kohtaan tehdään seuraavat muutokset:

— 2, 3, 5 ja 6 alakohdassa olevia määräyksiä ilmoitusvelvollisuuksien määräajoista muutetaan valvonnan 
helpottamiseksi.

— 2 alakohdassa täsmennetään, että tuotteita voidaan toimittaa vasta, kun hyväksytty valvontaelin on tiedottanut 
ilmoituksen perusteella toteutetuista toimenpiteistä.

— 4 alakohdassa määrätään, että 3 ja 6 kohdassa tarkoitettuja ilmoituksia koskeva neljännesvuosittainen 
yhteenvetoilmoitusjärjestelmä on vastedes käytettävissä riippumatta toimijoiden suorittamien liiketoimien 
laajuudesta tai lukumäärästä. Siinä täsmennetään, että nämä yhteenvetoilmoitukset on toimitettava 
valvontaelimelle viimeistään kymmenen päivää vuosineljänneksen päättymisen jälkeen.

— 5 alakohdassa täsmennetään, että kansallisen alueen ulkopuolelle lähetettäväksi tarkoitettujen pakkaamattomien 
viinien eriä voidaan toimittaa vasta sen jälkeen, kun hyväksytty valvontaelin on tiedottanut toimenpiteistä, jotka 
on toteutettu kansallisen alueen ulkopuolelle lähettämistä koskevan ilmoituksen perusteella.

— 6 alakohdassa täsmennetään tuotteen myymistä yleisemmässä luokassa koskevan ilmoituksen yksityiskohtia.

— 9 alakohtaan tehdään muutoksia, joilla täsmennetään lohkojen uudelleenjärjestelyn yhteydessä sallitut toimet.

Muutokset eivät vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

10. Valvontaelintä koskevat tiedot

Tuote-eritelmän III luvun II kohdassa muutetaan valvontaelimen osoite.

Ensimmäistä kohtaa muutetaan ja toinen kohta poistetaan uusien toimituksellisten sääntöjen huomioon ottamiseksi.

Muutos ei vaikuta yhtenäiseen asiakirjaan.

YHTENÄINEN ASIAKIRJA

1. Nimi/nimet

Chiroubles

2. Maantieteellisen merkinnän tyyppi

SAN – Suojattu alkuperänimitys

3. Rypäletuotteiden luokat

1. Viini

3.1 Yhdistetyn nimikkeistön koodi

— 22 – JUOMAT, ETYYLIALKOHOLI (ETANOLI) JA ETIKKA

2204 – Tuoreista rypäleistä valmistettu viini, myös väkevöity viini; rypäleen puristemehu (grape must), muu 
kuin nimikkeeseen 2009 kuuluva
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4. Viinin/viinien kuvaus

LYHYT KIRJALLINEN KUVAUS

Viinit ovat kuivia hiilihapottomia punaviinejä. Viinien luonnollinen alkoholipitoisuus on vähintään 10,5 
tilavuusprosenttia. Viinien kokonaisalkoholipitoisuus väkevöinnin jälkeen on enintään 13 tilavuusprosenttia. 
Viinien omenahappopitoisuus on pakkausvaiheessa enintään 0,4 grammaa litraa kohden. Kulutukseen valmiit viinit 
täyttävät seuraavat analyyttiset vaatimukset: Käymiskykyisten sokerien (glukoosi ja fruktoosi) enimmäispitoisuus: 3 
grammaa litraa kohden. Muut analyyttiset kriteerit ovat unionin sääntelyn mukaisia. Viinit ovat väriltään kauniin 
haalean rubiininpunaisia. Tuoksussa on havaittavissa kukkaisia ja hedelmäisiä sävyjä. Suutuntuma on yleensä 
hieman tanniininen, pehmeä ja hento, siinä yhdistyvät harmonisesti hedelmäisyys ja eleganssi. Viinejä voidaan 
nauttia nuorena, mutta niiden hienostuneisuus paranee muutaman vuoden säilytyksen jälkeen.

Yleiset analyyttiset ominaisuudet

— Kokonaisalkoholipitoisuus enintään (tilavuusprosenttia): —

— Todellinen alkoholipitoisuus vähintään (tilavuusprosenttia) –

— Vähimmäishappopitoisuus: —

— Haihtuvien happojen pitoisuus enintään (milliekvivalenttia litraa kohti): 14,17

— Kokonaisrikkidioksidipitoisuus enintään (milligrammaa litraa kohti): —

5. Viininvalmistusmenetelmät

5.1 Erityiset viininvalmistusmenetelmät

1. Erityinen viininvalmistusmenetelmä

— Puupalojen käyttö on kielletty.

— Viinien kokonaisalkoholipitoisuus väkevöinnin jälkeen on enintään 13 tilavuusprosenttia.

— Vettä poistavat väkevöintimenetelmät (TSE) ovat sallittuja enintään 10 %:n pitoisuuteen saakka.

— Viinejä vanhennetaan vähintään sadonkorjuuvuotta seuraavan vuoden 15. tammikuuta asti.

Edellä esitettyjen säännösten lisäksi viininvalmistusmenetelmien on oltava unionin tasolla sekä Ranskan maatalous- 
ja merikalastuslaissa (Code rural et de la pêche maritime) asetettujen velvoitteiden mukaisia.

2. Viininviljelykäytäntö

— Istutustiheys

Viiniköynnösten istutustiheys on vähintään 6 000 köynnöstä hehtaaria kohden.

Köynnösrivien välinen etäisyys saa olla enintään 2,10 metriä, ja köynnösten välisen etäisyyden samalla rivillä on 
oltava vähintään 0,80 metriä.

Kun noudatetaan vähimmäistiheyttä 6 000 köynnöstä hehtaaria kohti, köynnösrivien välinen etäisyys voi olla 
enintään 3 metriä koneellisen työskentelyn mahdollistamiseksi.

Nämä määräykset eivät koske pengerrettyjä viljelylohkoja. Pengerretyllä viininviljelylohkolla tarkoitetaan olemassa 
olevan rinteen mukaisesti pengertasanteiksi ennen viiniköynnösten istuttamista järjestettyä lohkoa, jolla ei voida 
noudattaa tavanomaista istutustiheyttä ja jolla koneet eivät pysty liikkumaan pengertasolta toiselle.

Pengerretyillä viininviljelylohkoilla köynnösten välinen etäisyys samalla rivillä on vähintään 0,80 metriä.
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3. Viininviljelykäytäntö

— Viiniköynnösten leikkuuta koskevat säännöt

— Leikkuukausi päättyy 15. toukokuuta.

— Viinit on saatu matalaleikatuista viiniköynnöksistä, joissa on enintään 10 silmua köynnöstä kohti (gobelet- 
leikkaus, viuhkaleikkaus tai Royat-leikkaus käyttämällä yksinkertaista, kaksinkertaista tai Charmet- 
leikkaustapaa).

— Jokaisessa köynnöksessä on 3–5 kannusversoa, joissa on enintään 2 silmua. Kussakin köynnöksessä voi 
nuorentamista varten olla myös kannusverso, jossa on enintään 2 silmua ja joka on leikattu vanhasta oksasta 
saatuun sivuversoon.

— Muotoiluleikkauksessa tai leikkaustapaa muutettaessa köynnökset leikataan siten, että köynnöstä kohti on 
enintään 12 silmua.

Kastelu on kielletty.

— Koneellista sadonkorjuuta koskevat säännökset

— Korjattuja viinirypäleitä saa olla enintään 0,50 metrin paksuudella säiliöissä, joissa viinitarhan sato kuljetetaan 
viiniytyskellariin.

— Säiliöiden on oltava inerttiä ja elintarvikekäyttöön soveltuvaa materiaalia.

— Sadon korjuu- ja kuljetuslaitteistossa on oltava asianmukainen vedenpoisto- tai suojausjärjestelmä.

5.2 Enimmäistuotos

61 hehtolitraa hehtaaria kohti

6. Rajattu maantieteellinen alue

Viinirypäleet on korjattava ja viiniytettävä sekä viini valmistettava ja kypsytettävä seuraavien Rhônen departementin 
kuntien alueella vuoden 2022 virallisen geokoodin mukaan: Chiroubles.

7. Rypälelajike/rypälelajikkeet

Gamay N

8. Yhteyden/yhteyksien kuvaus

8.1 Kuvaus yhteyden kannalta merkityksellisistä luontoon liittyvistä tekijöistä

Maantieteellinen alue sijaitsee ”Monts du Beaujolais” -vuorten itäisillä rinteillä. Vuorten korkein huippu, Mont Saint- 
Rigaud, sijaitsee 1 009 metrin korkeudessa.

Maantieteellinen alue sijoittuu ainoastaan Rhônen departementin pohjoisosassa sijaitsevan Chiroublesin kunnan 
alueelle.

Se sijaitsee pienen, graniitista muodostuvan, kaakkoon avautuvan amfiteatterin muotoisen vuorijonon juurella, 
suojaisalla paikalla. Pinnanmuoto on jylhä ja vaihteleva, itään ja kaakkoon antavat rinteet ovat jyrkkiä ja viettävät 
kohti Doubyn ja sen sivujokien kastelemia laaksoja. Alue sijaitsee Mâconista lounaaseen, Lyonin pohjoispuolella.

Rypäleiden korjuuta varten rajatut lohkot sijaitsevat Saônen tasankoa hallitsevilla rinteillä, joiden korkeus vaihtelee 
260 metristä 600 metriin. Alue sijaitsee korkeammalla kuin mikään muu Beaujolais’n alueen viininviljelyalueista. 
Maaperä on hyvin samankaltainen koko alueella. Se kostuu soramaisista, hiekkakivipitoisista areniittimaannoksista, 
jotka ovat syntyneet graniittialustan rapautumisen seurauksena. Paikoitellen maaperässä esiintyy limittäin 
mikrograniitti- ja lamprofyynijuovia. Maaperä on niukkaravinteista, kevyttä, hapanta, vettä läpäisevää ja maakerros 
on ohut.
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Ilmasto on leuto valtameri-ilmasto, jota leimaavat mantereiset ja eteläiset vaikutukset. Sateet jakautuvat tasaisesti 
ympäri vuoden, ja vuotuinen keskilämpötila on noin 11 °C. Monts du Beaujolais -vuoristo suojaa merkittävästi 
länsituulilta, mikä vähentää valtameren vaikutusta. Föhntuulet kuivattavat kosteaa ilmaa, mikä puolestaan lisää 
valoisuutta ja vähentää sateita.

Saônen suurella laaksolla on myös määräävä asema viiniköynnösten kehityksessä, sillä se tarjoaa paljon valoa ja 
välittää eteläisiä vaikutteita, jotka ilmenevät etenkin kesän korkeina lämpötiloina.

8.2 Kuvaus yhteyden kannalta merkityksellisistä ihmisen toimintaan liittyvistä tekijöistä

Viininviljely alkoi kehittyä munkkiveljeskuntien ansiosta jo keskiajalla. 1400-luvun lopulta alkaen Lyonin porvaristo, 
joka oli rikastunut silkkikaupan ja pankkitoiminnan ansiosta, myötävaikutti merkittävästi viinitarhan kehitykseen.

Alueen viinien kauppa alkoi lisääntyä 1700-luvulla, ja tämä aiheutti suuria muutoksia viininviljelyalueella. Lambert 
d’Herbignyn alulle panemaan väestölaskentaan liittyvissä asiakirjoissa vuodelta 1697 mainitaan Chiroublesin pitäjä, 
jossa harjoitetaan – vaikkakin vielä tuolloin vaatimattomasti – viininviljelyä.

Chiroublesista tuli kuitenkin Victor Pulliat’n vaikutuksesta merkittävä paikka nykyaikaisen viininviljelyn historiassa. 
Tämä merkkihenkilö kokosi Chiroublesin kunnan alueella sijaitsevalle Tempéré-viinitilalleen 1 200 rypälelajikkeen 
kokoelman, määritteli lajikkeiden kypsymisasteikon ja aloitti 1880-luvulla toimet viinikirvojen torjumiseksi. Hän 
kehitti viiniköynnösten varttamismenetelmän, joka on erittäin tehokas, ympäristöystävällinen ja sittemmin 
maailmanlaajuisesti käytetty viinikirvojen torjumiskeino. Hänen viiniköynnöksensä olivat ensimmäiset Rhônen 
departementin alueella vartetut viiniköynnökset. Hänen roolinsa nimityksen saaneen viininviljelyalueen 
perustamisessa oli merkittävä.

Vuonna 1928, viiniviljelyä kohdanneen kriisin jälkeen, pientuottajat perustivat osuustoiminnallisen viininval
mistamon viiniyttämiseen ja tuotteidensa myyntiin liittyvien olosuhteiden parantamiseksi. Tässä viiniytyskellarissa 
viiniytetään edelleen noin 60 jäsenen tiloiltaan korjaamia rypäleitä.

Tarkistettu alkuperänimitys ”Chiroubles” tunnustettiin 11. syyskuuta 1936 annetulla asetuksella etujärjestön 
aloitteesta.

Lohkojen vaatimaton koko ja pinnanmuotojen rikkonaisuus tekevät viininviljelyalueesta mosaiikkimaisen 
kokonaisuuden, joka todistaa intensiivisestä, viininviljelyyn liittyvästä ihmisten vaikutuksesta alueella.

”Chiroubles” -viinien valmistuksessa hyödynnetään sekä alueelle ominaisia perinteitä että nykyaikaisten tekniikkojen 
saavutuksia.

Laatuviiniä kehittäessään tuottajat ovat oppineet hallitsemaan Gamay N -lajiketta, sen kasvua ja sen erityisomi
naisuuksia erityisesti suuren istutustiheyden ja matalaleikkauksen avulla.

Jotta rypäleiden hyvä kypsyminen voidaan taata, tuottajat varmistavat, että valoa saavaa lehtipinta-alaa on riittävästi. 
Viiniköynnösten voidaan antaa kasvaa ilman sitomista tai ne voidaan sitoa tukikeppeihin ensimmäisiksi vuosiksi. 
Niitä voidaan ohjata myös kiinteällä tukilangalla koneellisen työskentelyn helpottamiseksi.

Jotta viineissä olisi riittävästi tanniineja kypsytystä varten, tuottajat ovat ottaneet käyttöön erityisen viininvalmistus
menetelmän, jossa käytetään samanaikaisesti perinteistä käymistä ja osittaista hiilidioksidikäymistä. Vallitsevan 
käytännön mukaisesti tuottajat haluavat korjata parhailta lohkoilta saatavan sadon erillisenä ja sisällyttää 
maineikkaimpien lohkojen nimet viinien merkintöihin.

Vuonna 2010 alueella, jonka pinta-ala on 350 hehtaaria, toimi noin 50 yksityistä viininvalmistamoa ja yksi 
osuustoiminnallinen viininvalmistamo, jotka tuottivat lähes 16 000 hehtolitraa viiniä.

8.3 Syy- ja seuraussuhteet

Rypäleiden korjuuta varten rajattujen lohkojen maaperä, joka on graniittia ja sisältää vain vähän savea, vaikuttaa 
viinien makuominaisuuksiin. Maaperä, joka on niukkaravinteista ja hyvin vettä läpäisevää, kuivuu ja lämpenee 
nopeasti. Näiden suotuisien olosuhteiden ansiosta alueella voidaan tuottaa laadukkaita rypäleitä, joista saadaan 
erityisen hedelmäisiä aromeja omaavia viinejä.

Maantieteellisen sijaintinsa takia Chiroublesin alue erottuu muista Beaujolais’n alueen viininviljelyalueista erilaisen 
ilmastonsa vuoksi, jolle ovat tyypillisiä usein syksyyn saakka jatkuvat kesähelteet.
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Viininviljelyalueen lohkot, joita Monts du Beaujolais’n vuoret suojaavat länsituulilta ja jotka sijaitsevat kaakkoon 
avautuvan amfiteatterin muotoisen muodostuman keskellä, hyötyvät nousevan auringon ensimmäisistä 
auringonsäteistä ja niiden mukanaan tuomista leudoista lämpötiloista.

Viininviljelyalue, joka sijaitsee toisinaan hyvinkin jyrkillä, 260–600 metrin korkeudella olevilla ja laajalle Saônen 
tasangolle suuntautuvilla rinteillä, välttyy yleensä keväthallojen ja aamusumujen haitallisilta vaikutuksilta. Alueen 
sijainti varmistaa riittävän, yhteyttämiseen tarvittavan auringonvalon saamisen ja mahdollisen ylimääräisen 
sadeveden nopean pois virtaamisen ja näin ollen rypäleiden ihanteellisen kypsymisen. Föhnilmiö, jonka ansiosta 
lämpötilat ovat korkeat rypäleiden kypsymisen aikaan, lievittää rinteiden korkeasta sijainnista johtuvia vaikutuksia.

Näiden erikoisten maantieteellisten olosuhteiden vuoksi Chiroublesin tuottajat ovat sukupolvien saatossa kehittäneet 
menetelmiä, jotka tuovat esiin alueen ilmastoon ja graniittipitoiseen areniittimaannokseen erityisen hyvin 
sopeutuneen Gamay N -lajikkeen parhaat ominaisuudet.

Vallitsevien käytäntöjen mukaisesti heidän osaamisensa ilmenee kannusversollisen matalaleikkauksen ja suuren 
istutustiheyden käytössä, maanpinnan eroosiota vähentävissä viljelykäytännöissä ja mukautetuissa viiniytysmene
telmissä, joilla pyritään tuottamaan väriltään täyteläistä raaka-ainetta ja samalla takaamaan viinien hienostuneisuus, 
hedelmäisyys ja kypsytys- sekä säilytysominaisuudet.

”Chiroubles”-viinit olivat hyvin arvostettuja jo ennen kuin ”Beaujolais nouveau” valloitti maailman. André Jullien 
kirjoittaa vuonna 1816 julkaistussa teoksessaan ”Topographie de tous les vignobles connus” seuraavaa: ”Chiroubles 
tuottaa Fleuryn viinien kaltaisia viinejä”. Fleury on toinen Beaujolais’n alueen arvostettu vuosikertaviini.

”Confrérie des Demoiselles de Chiroubles” -niminen viiniviljelijöiden kilta on vuodesta 1995 alkaen puolustanut ja 
tehnyt tunnetuksi viiniä myös alueen rajojen ulkopuolella. ”Crus du Beaujolais” -tapahtuma, joka kehitettiin 
Chiroublesin kunnan aloitteesta, on juhlava tapahtuma. Suuressa, vuosittain järjestettävässä kilpailussa nimetään 
parhaimmat viinit, ja parhaimmaksi valitulle viinille myönnetään kunnan merkkihenkilön mukaan nimetty ”Victor 
Pulliat” -palkinto.

9. Olennaiset lisäedellytykset (pakkaaminen, merkinnät, muut vaatimukset)

Välittömässä läheisyydessä sijaitseva alue

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Tuotantoa rajatulla maantieteellisellä alueella koskeva poikkeus

Edellytyksen kuvaus:

Viiniyttämistä sekä viinien valmistusta ja vanhentamista koskevan poikkeuksen mukaisesti määritelty välittömässä 
läheisyydessä sijaitseva alue muodostuu vuoden 2022 virallisen geokoodin perusteella seuraavien kuntien alueesta:

— Côte-d’Orin departementti:

Agencourt, Aloxe-Corton, Ancey, Arcenant, Argilly, Autricourt, Auxey-Duresses, Baubigny, Beaune, Belan-sur- 
Ource, Bévy, Bissey-la-Côte, Bligny-lès-Beaune, Boncourt-le-Bois, Bouix, Bouze-lès-Beaune, Brion-sur-Ource, 
Brochon, Cérilly, Chamboeuf, Chambolle-Musigny, Channay, Charrey-sur-Seine, Chassagne-Montrachet, Châtillon- 
sur-Seine, Chaumont-le-Bois, Chaux, Chenôve, Chevannes, Chorey-lès-Beaune, Collonges-lès-Bévy, Combertault, 
Comblanchien, Corcelles-les-Arts, Corcelles-les-Monts, Corgoloin, Cormot-Vauchignon, Corpeau, Couchey, Curley, 
Curtil-Vergy, Daix, Dijon, Ebaty, Echevronne, Epernay-sous-Gevrey, L'Etang-Vergy, Etrochey, Fixin, Flagey- 
Echézeaux, Flavignerot, Fleurey-sur-Ouche, Fussey, Gerland, Gevrey-Chambertin, Gilly-lès-Cîteaux, Gomméville, 
Grancey-sur-Ource, Griselles, Ladoix-Serrigny, Lantenay, Larrey, Levernois, Magny-lès-Villers, Mâlain, Marcenay, 
Marey-lès-Fussey, Marsannay-la-Côte, Massingy, Mavilly-Mandelot, Meloisey, Merceuil, Messanges, Meuilley, 
Meursanges, Meursault, Molesme, Montagny-lès-Beaune, Monthelie, Montliot-et-Courcelles, Morey-Saint-Denis, 
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Mosson, Nantoux, Nicey, Noiron-sur-Seine, Nolay, Nuits-Saint-Georges, Obtrée, Pernand-Vergelesses, Perrigny-lès- 
Dijon, Plombières-lès-Dijon, Poinçon-lès-Larrey, Pommard, Pothières, Premeaux-Prissey, Prusly-sur-Ource, Puligny- 
Montrachet, Quincey, Reulle-Vergy, La Rochepot, Ruffey-lès-Beaune, Saint-Aubin, Saint-Bernard, Saint-Philibert, 
Saint-Romain, Sainte-Colombe-sur-Seine, Sainte-Marie-la-Blanche, Santenay, Savigny-lès-Beaune, Segrois, Tailly, 
Talant, Thoires, Valforêt (ainoastaan entisen Clémenceyn kunnan aluetta vastaava osa), Vannaire, Velars-sur-Ouche, 
Vertault, Vignoles, Villars-Fontaine, Villebichot, Villedieu, Villers-la-Faye, Villers-Patras, Villy-le-Moutier, Vix, Volnay, 
Vosne-Romanée, Vougeot.

Välittömässä läheisyydessä sijaitseva alue

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Tuotantoa rajatulla maantieteellisellä alueella koskeva poikkeus

Edellytyksen kuvaus:

Viiniyttämistä sekä viinien valmistusta ja vanhentamista koskevan poikkeuksen mukaisesti määritelty välittömässä 
läheisyydessä sijaitseva alue muodostuu vuoden 2022 virallisen geokoodin perusteella seuraavien kuntien alueesta:

— Rhônen departementti:

Alix, Anse, L'Arbresle, Les Ardillats, Arnas, Bagnols, Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, Belmont-d’Azergues, Blacé, Le 
Breuil, Bully, Cercié, Chambost-Allières, Chamelet, Charentay, Charnay, Chasselay, Châtillon, Chazay-d’Azergues, 
Chénas, Chessy, Cogny, Corcelles-en-Beaujolais, Dardilly, Denicé, Deux Grosnes (ainoastaan entisen Avenasin 
kunnan aluetta vastaava osa), Dracé, Emeringes, Fleurie, Fleurieux-sur-l'Arbresle, Frontenas, Gleizé, Juliénas, Jullié, 
Lacenas, Lachassagne, Lancié, Lantignié, Légny, Létra, Limas, Lozanne, Lucenay, Marchampt, Marcy, Moiré, 
Montmelas-Saint-Sorlin, Morancé, Odenas, Le Perréon, Pommiers, Porte des Pierres Dorées, Quincié-en-Beaujolais, 
Régnié-Durette, Rivolet, Sain-Bel, Saint-Clément-sur-Valsonne, Saint-Cyr-le-Chatoux, Saint-Didier-sur-Beaujeu, 
Saint-Etienne-des-Oullières, Saint-Etienne-la-Varenne, Saint-Georges-de-Reneins, Saint-Germain-Nuelles, Saint-Jean- 
des-Vignes, Saint-Julien, Saint-Just-d’Avray, Saint-Lager, Saint-Romain-de-Popey, Saint-Vérand, Sainte-Paule, Salles- 
Arbuissonnas-en-Beaujolais, Sarcey, Taponas, Ternand, Theizé, Val d’Oingt, Vaux-en-Beaujolais, Vauxrenard, Vernay, 
Villefranche-sur-Saône, Ville-sur-Jarnioux, Villié-Morgon, Vindry-sur-Turdine (ainoastaan entisten Dareizén, Les 
Olmesin ja Saint-Loup’n kuntien aluetta vastaava osa).

Välittömässä läheisyydessä sijaitseva alue

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Tuotantoa rajatulla maantieteellisellä alueella koskeva poikkeus

Edellytyksen kuvaus:

Viiniyttämistä sekä viinien valmistusta ja vanhentamista koskevan poikkeuksen mukaisesti määritelty välittömässä 
läheisyydessä sijaitseva alue muodostuu vuoden 2022 virallisen geokoodin perusteella seuraavien kuntien alueesta:

— Saône-et-Loiren departementti:

Aluze, Ameugny, Azé, Barizey, Beaumont-sur-Grosne, Berzé-la-Ville, Berzé-le-Châtel, Bissey-sous-Cruchaud, Bissy- 
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la-Mâconnaise, Bissy-sous-Uxelles, Bissy-sur-Fley, Blanot, Bonnay, Bouzeron, Boyer, Bray, Bresse-sur-Grosne, Burgy, 
Burnand, Bussières, Buxy, Cersot, Chagny, Chaintré, Chalon-sur-Saône, Chamilly, Champagny-sous-Uxelles, 
Champforgeuil, Chânes, Change, Chapaize, La Chapelle-de-Bragny, La Chapelle-de-Guinchay, La Chapelle-sous- 
Brancion, Charbonnières, Chardonnay, La Charmée, Charnay-lès-Mâcon, Charrecey, Chasselas, Chassey-le-Camp, 
Château, Châtenoy-le-Royal, Chaudenay, Cheilly-lès-Maranges, Chenôves, Chevagny-les-Chevrières, Chissey-lès- 
Mâcon, Clessé, Cluny, Cormatin, Cortambert, Cortevaix, Couches, Crêches-sur-Saône, Créot, Cruzille, Culles-les- 
Roches, Curtil-sous-Burnand, Davayé, Demigny, Dennevy, Dezize-lès-Maranges, Donzy-le-Pertuis, Dracy-le-Fort, 
Dracy-lès-Couches, Epertully, Etrigny, Farges-lès-Chalon, Farges-lès-Mâcon, Flagy, Fleurville, Fley, Fontaines, Fragnes- 
La-Loyère (ainoastaan entisen La Loyèren kunnan aluetta vastaava osa), Fuissé, Genouilly, Germagny, Givry, Granges, 
Grevilly, Hurigny, Igé, Jalogny, Jambles, Jugy, Jully-lès-Buxy, Lacrost, Laives, Laizé, Lalheue, Leynes, Lournand,, Lugny, 
Mâcon, Malay, Mancey, Martailly-lès-Brancion, Massilly, Mellecey, Mercurey, Messey-sur-Grosne, Milly-Lamartine, 
Montagny-lès-Buxy, Montbellet, Montceaux-Ragny, Moroges, Nanton, Ozenay, Paris-l'Hôpital, Péronne, Pierreclos, 
Plottes, Préty, Prissé, Remigny, La Roche-Vineuse, Romanèche-Thorins, Rosey, Royer, Rully, Saint-Albain, Saint- 
Ambreuil, Saint-Amour-Bellevue, Saint-Boil, Saint-Clément-sur-Guye, Saint-Denis-de-Vaux, Saint-Désert, Saint- 
Gengoux-de-Scissé, Saint-Gengoux-le-National, Saint-Germain-lès-Buxy, Saint-Gervais-sur-Couches, Saint-Gilles, 
Saint-Jean-de-Trézy, Saint-Jean-de-Vaux, Saint-Léger-sur-Dheune, Saint-Mard-de-Vaux, Saint-Martin-Belle-Roche, 
Saint-Martin-du-Tartre, Saint-Martin-sous-Montaigu, Saint-Maurice-de-Satonnay, Saint-Maurice-des-Champs, Saint- 
Maurice-lès-Couches, Saint-Pierre-de-Varennes, Saint-Rémy, Saint-Sernin-du-Plain, Saint-Symphorien-d’Ancelles, 
Saint-Vallerin, Saint-Vérand, Saint-Ythaire, Saisy, La Salle, Salornay-sur-Guye, Sampigny-lès-Maranges, Sancé, 
Santilly, Sassangy, Saules, Savigny-sur-Grosne, Sennecey-le-Grand, Senozan, Sercy, Serrières, Sigy-le-Châtel, Sologny, 
Solutré-Pouilly, Taizé, Tournus, Uchizy, Varennes-lès-Mâcon, Vaux-en-Pré, Vergisson, Vers, Verzé, Le Villars, La 
Vineuse sur Fregande (ainoastaan entisten Donzy-le-Nationalin, Massyn ja La Vineusen kuntien aluetta vastaava 
osa), Vinzelles, Viré.

Merkinnät

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Merkintöihin liittyvät täydentävät määräykset

Edellytyksen kuvaus:

Viiniyttämistä sekä viinien valmistusta ja vanhentamista koskevan poikkeuksen mukaisesti määritelty välittömässä 
läheisyydessä sijaitseva alue muodostuu vuoden 2022 virallisen geokoodin perusteella seuraavien kuntien alueesta:

— Yonnen departementti:

Aigremont, Annay-sur-Serein, Arcy-sur-Cure, Asquins, Augy, Auxerre, Avallon, Bazarnes, Beine, Bernouil, Béru, 
Bessy-sur-Cure, Bleigny-le-Carreau, Censy, Chablis, Champlay, Champs-sur-Yonne, Chamvres, La Chapelle- 
Vaupelteigne, Charentenay, Châtel-Gérard, Chemilly-sur-Serein, Cheney, Chevannes, Chichée, Chitry, Collan, 
Coulangeron, Coulanges-la-Vineuse, Courgis, Cruzy-le-Châtel, Dannemoine, Deux-Rivières, Dyé, Epineuil, Escamps, 
Escolives-Sainte-Camille, Fleys, Fontenay-près-Chablis, Gy-l’Evêque, Héry, Irancy, Island, Joigny, Jouancy, Junay, 
Jussy, Lichères-près-Aigremont, Lignorelles, Ligny-le-Châtel, Lucy-sur-Cure, Maligny, Mélisey, Merry-Sec, Migé, 
Molay, Molosmes, Montholon (ainoastaan entisten Champvallonin, Villiers-sur-Tholonin ja Volgrén kuntien aluetta 
vastaava osa), Montigny-la-Resle, Mouffy, Moulins-en-Tonnerrois, Nitry, Noyers, Ouanne, Paroy-sur-Tholon, Pasilly, 
Pierre-Perthuis, Poilly-sur-Serein, Pontigny, Préhy, Quenne, Roffey, Rouvray, Saint-Bris-le-Vineux, Saint-Cyr-les- 
Colons, Saint-Père, Sainte-Pallaye, Sainte-Vertu, Sarry, Senan, Serrigny, Tharoiseau, Tissey, Tonnerre, Tronchoy, Val- 
de-Mercy, Vallan, Venouse, Venoy, Vermenton, Vézannes, Vézelay, Vézinnes, Villeneuve-Saint-Salves, Villy, Vincelles, 
Vincelottes, Viviers,Yrouerre.

Merkinnät

Oikeudellinen kehys:

Kansallinen lainsäädäntö

Lisäedellytyksen tyyppi:

Merkintöihin liittyvät täydentävät määräykset
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Edellytyksen kuvaus:

a) Tarkistetun alkuperänimityksen saaneiden viinien merkinnöissä voidaan täsmentää pienemmän maantieteellisen 
yksikön nimi seuraavin edellytyksin:

— kyseessä on kiinteistörekisteriin kirjattu paikka,

— paikka on mainittu sadonkorjuuilmoituksessa.

Kiinteistörekisterialueen nimi kirjoitetaan välittömästi tarkistetun alkuperänimityksen jälkeen kirjaimin, jotka 
eivät saa olla korkeudeltaan ja leveydeltään suurempia kuin kirjaimet, joilla tarkistettu alkuperänimitys 
kirjoitetaan.

b) Tarkistetun alkuperänimityksen saaneiden viinien merkinnöissä voidaan täsmentää suurempi maantieteellinen 
yksikkö ”Vin du Beaujolais”, ”Grand Vin du Beaujolais” tai ”Cru du Beaujolais”.

Laajemman maantieteellisen yksikön nimi voidaan kirjoittaa kirjaimin, jotka ovat korkeudeltaan ja leveydeltään 
enintään kaksi kolmasosaa niistä kirjaimista, joilla tarkistettu alkuperänimitys kirjoitetaan.

Linkki tuote-eritelmään

https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-0aafbc7f-1531-462d-98d6-e38ad256458d
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